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W artykule pragniemy przedstawi¢ autorytet Jezusa, tak jak wylania si¢ on
z Ewangelii. Najpierw przypomnimy etymologie i ogélne znaczenie sto-
wa ,autorytet”, a potem sprobujemy odpowiedzie¢ na pytania zwigzane
z autorytetem Jezusa: skad sie bierze, jakie ma granice, jak jest odbierany?
Refleksja ma pomoc lepiej zobaczy¢ wyjatkowa pozycje Jezusa w odniesie-
niu do Boga, do ludzi i do $wiata i w konsekwencji prowadzi¢ do wilasci-
wego rozumienia i odbioru Jego autorytetu, ktory jest wzorem i zrodlem
kazdego autorytetu ludzkiego.

1. Etymologia i znaczenie stowa ,autorytet”

Rzeczownik ,autorytet” pochodzi od lacinskiego rzeczownika ,,auctori-
tas”, a ten z kolei od rzeczownika ,,auctor”® Termin ,,auctor” ma wiele zna-
czen, ich wspdlnym mianownikiem jest tworzenie, decydowanie, promo-

1 Ks. Stanistaw Wronka - kaptan archidiecezji krakowskiej, wykladowca Uniwersyte-
tu Papieskiego Jana Pawta II w Krakowie i Wyzszego Seminarium Zakonu Paulinéw
w Krakowie, kierownik Katedry Egzegezy Starego Testamentu, redaktor naczelny
»Ruchu Biblijnego i Liturgicznego”; obszary zainteresowan: jezyk obrazowy w Biblii
(metafora, hiperbola, przypowie$¢), jezyki biblijne (hebrajski i grecki), teologia
biblijna (antropologia, etyka, chrystologia); cztonek Stowarzyszenia Biblistow Pol-
skich, Polskiego Towarzystwa Teologicznego, Associazione ex-alunni/e del Pontifi-
cio Istituto Biblico.

2 Por. K. Dlugosz-Kurczabowa, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa
2009, s. 32.
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wanie’. Rowniez ,,auctoritas” jest wieloznaczny, ale wybijajg si¢ w nim dwa
znaczenia: prawo, wladza oraz uznanie, szacunek®. W jezykach wloskim
(autorita), francuskim (autorité) i angielskim (authority) oba te znaczenia
dochodzg do glosu, natomiast w jezyku niemieckim (Autoritét) tylko to
drugie: uznanie, szacunek. Jezyk polski przejal to stowo z jezyka niemie-
ckiego z takim okrojonym znaczeniem. W naszym jezyku raczej nie nazy-
wamy wladzy autorytetem, ale méwimy o autorytecie wladzy.

Rzeczownik ,autorytet” oznacza 1) ogélnie uznang czyjas powage,
wplyw, znaczenie, przewage, szacunek; 2) czlowieka, instytucje itp. majaca
ogolnie uznang powage, wplyw, znaczenie. Pochodny przymiotnik ,auto-
rytatywny” znaczy: 1) bedacy autorytetem, pewny, miarodajny, wiarygod-
ny, zastugujacy na zaufanie (zrédlo, opinia); 2) pewny siebie, nieznoszacy
sprzeciwu (wypowiedz, rzad wymagajacy bezwzglednego postuchu). Inny
przymiotnik ,autorytarny” oznacza ,oparty na bezwzglednym postuszen-
stwie” (ustroj, wladza ojca)®. Zatem autorytet w jezyku polskim to pewna
cecha: powaga, znaczenie, szacunek oparty na wiarygodnosci i zaufaniu
lub osoba, instytucja, ktéra taka ceche posiada. Uzywa si¢ tego terminu
czesciej w sensie autorytetu wypracowanego samodzielnie niz w odniesie-
niu do autorytetu instytucjonalnego ptynacego z posiadanej wiadzy, zaj-
mowanego stanowiska czy petnionej funkcji.

W polskich tlumaczeniach Biblii stowa ,autorytet”, ,autorytatyw-
ny” i ,autorytarny” nie wystepuja. Mamy jednak do czynienia z trescia-
mi wyrazonymi przez te terminy — z wystepowaniem i uznaniem czyjejs
powagi i wptywu. To uznanie wyraza si¢ w przyznaniu racji, postuszen-
stwie, okazaniu szacunku, w entuzjazmie, a z drugiej strony w leku, sprze-
ciwie, obronie. Wida¢ takie zachowania wyraznie w przypadku Pana Jezu-
sa, ktory jawi sie w Ewangeliach jako niezwykly czlowiek, przerastajacy
innych, cieszacy si¢ ogromnym autorytetem. Przyjrzyjmy si¢, na czym
Jego autorytet sie zasadza, czego dotyczy, jak jest odbierany. W tym synte-
tycznym ujeciu nie bedziemy sie zajmowac¢ kwestig historycznosci ewan-
gelicznych opiséw Jezusa i Jego dziatan, tylko przedstawimy Jego obraz
wylaniajacy sie z Ewangelii®.

3 Por. Stownik tacitisko-polski, red. M. Plezia, t. 1: A-C, Warszawa 1959, s. 308-3009.
Por. Stownik tacirisko-polski, red. M. Plezia, t. 1, dz. cyt., s. 309-310.

5 Por. Maly stownik jezyka polskiego, red. S. Skorupka, H. Auderska, Z. Lempicka,
Warszawa 1974, s. 25; E. Deren, E. Polanski, Wielki stownik jezyka polskiego, Kra-
kéw 2012, s. 43.

6 W kwestii historycznosci Jezusa, tzw. third question, por. np. Ricerca storica su
Gesti. Bilanci e prospettive, a cura di N. Ciola, A. Pitta, G. Pulcinelli, Bologna 2017
(Studi Biblici, 81); A. Oracz, Jesus Seminar w biblistyce potnocno-amerykariskiej.
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2. Zrodta autorytetu Jezusa

Skad bral sie autorytet Jezusa? Za co Mistrz z Nazaretu byl powazany,
podziwiany, szukany, mifowany, ale tez przyjmowany z powatpiewaniem,
lekiem i zwalczany? Jezus zdobyl sobie autorytet samodzielnie, dzigki
swej postawie. Nie zyskal uznania dzigki pochodzeniu, bo poprzez Joze-
fa, swego legalnego ojca, nalezal wprawdzie do krolewskiego rodu Dawi-
da (Mt 1, 1-16; Lk 3, 23-38), ale urodzit si¢ w niezbyt zamoznej rodzinie,
w matlej miejscowosci Betlejem (Mi 5, 1; Mt 2, 6), w skrajnie skromnych
warunkach (Lk 2, 7), a potem mieszkal w niewiele znaczacym i niecie-
szacym si¢ dobrg stawg miescie Nazaret (J 1, 46). Zawdd ciesli czy szerzej
budowniczego doméw, taczony prawdopodobnie z pracg na roli’, pozwalat
Jezusowi zapewnic sobie i swoim krewnym $rodki do zycia i jaki$ szacunek
we wlasnym $rodowisku, ale nie przysparzal Mu wielkiej chwaty. Prze-
ciwnicy chrzescijan, np. filozof grecko-rzymski Celsus z II wieku, drwia-
co zauwazali, ze zalozyciel ich religii byt tylko ciesla. Stad przypuszcza sie,
ze dobrze po$wiadczone w manuskryptach okreslenie Jezusa w Mk 6, 3
»ciesla, syn Maryi”® w niektérych wydaniach zmieniano pod wptywem

Ocena zalozet, metod i rezultatéw, Kielce 2012 (Zeszyty Biblijne, 3); R. Bartnicki,
Ewangelie synoptyczne. Geneza i interpretacja, wyd. 4 uzupelnione, Warszawa 2013,
s. 437-600. Obraz Jezusa w Ewangelii jest w duzej mierze historyczny, bo czas mie-
dzy $miercig Jezusa a powstaniem Ewangelii byt zbyt kroétki, aby zapomnie¢ Jego
postac i dzielo i stworzy¢ o Nim legendeg; por. J. Guitton, Moj testament filozoficz-
ny, ttum. E. Burska, Warszawa 1999, s. 55-73. Wiecej na ten temat por. Papieska
Komisja Biblijna, Instrukcja Sancta Mater Ecclesia o historycznej prawdzie Ewange-
lii, ttum. A. Klawek, w: R. Pietkiewicz, A. Jankowski, H. Lempa, Biblia w dokumen-
tach Kosciota. Wybor tekstéw i komentarz, Wroctaw 1997, s. 133-154 (Aby Lepiej
Stysze¢ Slowo Pana, 2); F. La Greca, L. De Caro, I nuovi studi sulla datazione del-
la crocifissione nell’'anno 34 e della nascita di Gest il 25 dicembre dell’l anno a.C.,
»Annales Theologici” 31 (2017) fasc. 1, s. 11-52; F. La Greca, L. De Caro, Approfon-
dimenti sulla nascita di Gesu nell’l a.C. e sulla datazione della crocifissione nel 34,
»Annales Theologici” 34 (2020) fasc. 1, s. 13-58.

7 Por. S. Wronka, Niegodziwa mamona - postawa wobec bogactwa wedlug Nowego
Testamentu, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 63 (2010) nr 4, s. 360-361, https://doi.
org/10.21906/rbl.182; J. P. Meier, A Marginal Jew. Rethinking the Historical Jesus,
vol. 1: The Roots of the Problem and the Person, New York-London-Toronto-Sydney-
Auckland 1991, s. 278-284, 309-310 (The Anchor Bible Reference Library); C. P. Thie-
de, Jesus. La fede. I fatti, trad. L. Dal Lago, Padova 2009, s. 23-28 (Pietre Angolari, 3).

8 Biblijne teksty polskie za: Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu w przektadzie
z jezykow oryginalnych. Biblia Tysigclecia, oprac. zespol biblistow polskich z inicja-
tywy benedyktynoéw tynieckich, wyd. 4, Poznan 1984. W The Greek New Testament,
ed. B. Aland, K. Aland, J. Karavidopoulos, C. M. Martini, B. M. Metzger, Fourth
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Mt 13, 55 (,,syn ciedli”) na ,,syn ciesli i Maryi” lub ,,syn Maryi”, aby nie
dawac podstaw do tych ztogliwych uwag®. Jezus nie posiadal zadnego auto-
rytetu instytucjonalnego, zdoby! go sobie obok czy wbrew instytucjom
owczesnego Izraela. Nazywano Go ,,Nauczycielem” (Stddokalog Mt 8, 19;
19,1657 3, 2; papPi Mk 9, 5; ] 3, 2; 6, 25; papBouvvi Mk 10, 51; ] 20, 16), ale nie
byt oficjalnym rabinem, uznawanym przez instancje religijne, nie ksztalcit
sie w zadnej szkole rabinackiej, prawdopodobnie uczeszczal tylko do szko-
ty przy synagodze w Nazarecie jak inni chlopcy'®. Dziwiono sie, ,w jaki
sposob zna (0idev) On Pisma, skoro si¢ nie uczyt?” (J 7, 15; por. Lk 2, 47;
Lk 24, 27.32) i skad ta nieprzecigtna madros¢ (cogia) u Niego (Mt 13, 54;
Mk 6, 2). Nie byl przelozonym synagogi ani nie petnit postugi w swiatyni
jerozolimskiej jako kaptan czy lewita. Nie nalezal do Wysokiej Rady (San-
hendrynu) ani do jakich$ wladz lokalnych, nie sprawowat urzedu sedziego.
Nie nalezal tez do Zadnego z dwczesnych ugrupowan religijnych czy poli-
tycznych - faryzeuszow, saduceuszow, essenczykow, zelotow lub herodian.
Funkcjonowat jako czlowiek §wiecki i sam zdobyt sobie autorytet swoim
slowem i Zyciem bez zadnej ludzkiej pomocy™".

Jest to fenomen niebywaly, ktéry budzi zdumienie i rodzi pytania.
Czym Jezus zdobyt sobie takie uznanie i wptyw na ludzi i wydarzenia?
Mozna wskaza¢ na trzy zrédla autorytetu, jakim cieszyl si¢ Jezus: Jego wie-
dze, Jego moc i Jego milos¢.

Jezus wykazywal si¢ niezwykla wiedza, najpierw w odniesieniu do Boga
i Jego spraw. Znal Boga jak nikt inny, wyrazal si¢ o Nim, jakby Go widzial.
Moéwit o $wiecie Bozym, jak my méwimy o naszym, byt on dla Niego oczy-
wisty'?. Sam wskazywal, ze pochodzi z wysoka, z nieba, ze przyszedt od
Ojca (J 3, 31-34) i moéwi to, co ustyszal od Niego, czego On Go nauczyt

revised edition, Stuttgart 1998, s. 139, lekcja 0 tékvwv, 6 viog Tiig Mapiag (,ciesla,
syn Maryi”) jest opatrzona litera {A} oznaczajaca pewno$¢ wyboru. Teksty greckie
z Nowego Testamentu podajemy za tym wydaniem.

9 Por. B. M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament. A Com-
panion Volume to the United Bible Societies’ Greek New Testament (Fourth Revised
Edition), Second edition, Stuttgart 2002, s. 75-76.

10 Por. F. Rienecker, G. Maier, Leksykon biblijny, ttum. D. Irminska, Warszawa 2001,
s. 525-526 (Prymasowska Seria Biblijna, 18); J. P. Meier, A Marginal Jew, vol. 1,
dz. cyt., s. 253-278, 286-309; C. P. Thiede, Jesus. La fede. I fatti, dz. cyt., s. 48-54;
R. Aron, Gli anni oscuri di Gest, trad. S. Miniussi, Milano 1987 (Uomini e Religio-
ni); S. Wronka, Wychowanie w Biblii, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 68 (2015) nr 4,
s. 313-332.

11 Por.J. P. Meier, A Marginal Jew, vol. 1, dz. cyt., s. 345-349.

12 Mozna to w jakims stopniu przyblizy¢ sobie przez analogie do do§wiadczen mistycz-
nych; por. np. A. Frossard, Istnieje inny swiat, ttum. K. Lewicki, Wroctaw 1991.
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(8184okw) (] 8, 26.28), ze Jego nauka (818axn) nie jest Jego, lecz Tego, kto-
ry Go poslal (J 7, 16). Znal dobrze Pisma Starego Testamentu, ktdre inter-
pretowal w sposéb tworczy i odwazny, jakby byl ich autorem. Stawial sig
ponad Prawem, nie chcial go jednak znies¢, tylko wypetni¢, czyli wpro-
wadzi¢ w zycie, urzeczywistni¢ jego zapowiedzi, doprowadzi¢ do dosko-
natosci (Mt 5, 17)"2.

Jezus mial bardzo dobrg wiedz¢ o ludziach, ,wszystkich znal (yivwoxw)
i nie potrzebowal niczyjego swiadectwa o czlowieku. Sam bowiem wie-
dzial (yivwokw), co w czlowieku sie kryje” (] 2, 24-25). Natanael dziwit sie,
skad Jezus go zna (yivdokw), widzac go po raz pierwszy, na co Jezus uczy-
nil aluzje do jego sytuacji pod drzewem figowym (J 1, 47-50). Samarytan-
ce powiedzial wszystko, co uczynita (J 4, 17-18.29). Znal prawdopodobnie
grzechy oskarzycieli kobiety pochwyconej na cudzoldstwie i wypisywat
je na piasku, tak ze zawstydzeni, wszyscy odeszli (] 8, 6-9)'. Jezus czytat
w myslach tlumu (Mt 9, 4; ] 6, 61), oponentéw (Mt 12, 25; Mk 2, 8; Lk 6, 8),
uczniow (Lk 9, 46). Wiedzial, kto Go wyda (Mk 14, 18-21;] 6, 64) i kto si¢
Go zaprze, cho¢ nie utraci wiary (Mk 14, 30; Lk 22, 31-34). Piotr podsumo-
watl krotko te niezwyklyg wiedze Jezusa: ,, Panie, Ty wszystko wiesz (oida)”
(J 21, 17). Wiedza Jezusa odnosila si¢ tez do przysztosci. Zapowiadat trzy-
krotnie swojg meke, $mier¢ i zmartwychwstanie (Mk 8, 31; 9, 31; 10, 33-34),
przyszle losy uczniéw (Mk 13, 9-13), Piotra (J 21, 18-19) i Jana (] 21, 22-23),
zburzenie Jerozolimy ze $wiatynia (Lk 19, 41-44; 21, 5-6.20-24)". Jezus

13 Por. A. Paciorek, Ewangelia wedtug swigtego Mateusza. Wstep, przektad z orygina-
tu, komentarz, cz. 1: Rozdzialy 1-13, Czestochowa 2005 (Nowy Komentarz Biblij-
ny. Nowy Testament, 1.1), s. 213-214. Dzisiaj niektérzy wyznawcy judaizmu zdolni
byliby przyjaé pewne interpretacje Starego Testamentu dokonane przez Jezusa, ale
absolutnie nie moga uznac Jego roszczenia do bycia centrum Tory, do bycia na réw-
ni z Bogiem; por. Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu, cz. 1: Od chrztu w Jordanie do
Przemienienia, thtum. W. Szymona, Krakéw 2007, s. 69, 95-114; J. Neusner, Rabin
rozmawia z Jezusem, thum. A. Wojtasik, Krakow 2010; M. Rucki, Ucze# Jezusa roz-
mawia z rabinem. Replika na ksigzke Jacoba Neusnera ,,Rabin rozmawia z Jezusem”,
Poznan 2012 (Rok Wiary).

14 Por. S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana. Wstep, przektad z oryginatu,
komentarz, cz. 1: Rozdzialy 1-12, Czegstochowa 2010, s. 667-671 (Nowy Komentarz
Biblijny. Nowy Testament, 4.1).

15 Nie wydaje sie, Zeby zapowiedzi Jezusa co do przysztych loséow ludzi, budowli czy
instytucji miaty by¢ proroctwami ex post stworzonymi przez uczniéw, gdyz wte-
dy ich znaczenie i oddziatywanie bylyby o wiele mniejsze, nie przywigzywano by
do nich takiej wagi. Tymczasem zapowiedzi wlasnej $mierci i zburzenia Jerozoli-
my sg potwierdzone przez wszystkich synoptykéow (Mt 16, 21-23 || Mk 8, 31-33 ||
Lk 9, 22; Mt 17, 22-23 || Mk 9, 30-32 || £k 9, 43-45; Mt 20, 17-19 || Mk 10, 32-34 ||
Lk 18, 31-34; Mt 24, 1-44 || Mk 13, 1-37 || £k 21, -36). Uczniowie byli zdumieni tymi
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wykazywatl takze znajomo$¢ codziennych spraw. Wiedzial, gdzie zarzu-
ci¢ sie¢, by zagarna¢ ryby nawet w dzien (Lk 5, 4-10). Orientowatl sie, ze
w pyszczku ryby moze znalez¢ si¢ czasem drobna moneta (Mt 17, 27).
Z obrazéw wykorzystanych gléwnie w przypowiesciach i alegoriach widac,
ze byl bystrym obserwatorem i znal realia rolnictwa (Mt 13, 3-8), paster-
stwa (J 10, 1-16), rybotéwstwa (Mt 13, 47-48), budownictwa (Mt 7, 24-27),
prac domowych (Mt 13, 33; Lk 15, 8-9), uczty weselnej (Mt 25, 1-12), pra-
cy najemnej (Mt 20, 1-15), kupiectwa (Mt 13, 45-46), finanséw (Mt 25, 27),
polityki (Lk 19, 12).

Nauczal w sposéb klarowny i przekonujacy, z mocg i autorytetem, nie
tak jak uczeni w Pismie (Mt 7, 29; Mk 1, 22.27; Lk 4, 32). W polemice z eli-
tami zydowskimi rozpoznawal (yivwokw) ich podstep i oblude (Mt 22, 18;
Mk 12, 15; £k 12, 23), wiedzial, kiedy chca Go podchwyci¢ w mowie
(Mt 22, 15; Lk 11, 54; 20, 20.26), wystawic na probe (Mt 22, 18; Lk 10, 25).
Umiejetnie zbijal ich z tropu, zapedzat w kozi rég, tak ze nie mogli Mu
odpowiedzie¢ (Lk 14, 6), odchodzili zmieszani, zawstydzeni i nie odwa-
zali sie juz wiecej Go pyta¢ (Mt 22, 22.46; Mk 12, 34; Lk 13, 17; 14, 6;
20, 40). Zamykal im usta (Mt 22, 34), odpowiadajac pytaniem na pyta-
nie, jak cho¢by w kwestii synostwa Mesjasza (Mt 22, 45) czy wladzy Jezu-
sa (Mt 21, 23-27), lub znajdujac ku ich zaskoczeniu adekwatny argument
z Pisma, jak w kwestii zmartwychwstania (Mt 22, 23-33) czy rozwoddéw
(Mt 19, 3-9). Potrafil tez odeprze¢ stowem biblijnym pokusy wysuwane
przez szatana (Mt 4, 1-11)'°. Réwniez przypowieéci stuzyty Jezusowi jako
narzedzie polemiczne. Z poréwnan wzietych z zycia czerpal argumenty;,
aby korygowac wyobrazenia swoich stuchaczy o Bogu i Jego krélestwie,
przezwyciezal stereotypy oraz wyjasnia¢ i broni¢ swoich stéw i postaw'.
Przy tym wszystkim Jezus po$wiadczal swoje stowa czynami. Nie byto roz-
dzwieku miedzy tym, co méwil, a tym, co robil, zgodnie ze swoim zalece-

zapowiedziami, nie rozumieli ich, natomiast gdy sie spelnily, staly si¢ dla nich jasne
i umocnity ich przekonanie do Jezusa; por. A. Paciorek, Ewangelia wedtug swigtego
Mateusza. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, cz. 2: Rozdziaty 14-28, Czesto-
chowa 2008, s. 133-139 (Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament, 1.2).

16 Por. W. Wotyniec, Jezus i opozycja w $wietle teologii objawienia, Wroctaw 2007,
s. 86-153. Jezus nie zgadzal si¢ ze wszystkimi i we wszystkim, lecz czg¢sto mowit
»hie” - szatanowi, oponentom, a nawet swoim uczniom i krewnym; por. M. D. Seme-
raro, Kiedy Jezus mowi niel, ttum. M. Jagiello, J. Serafin, Krakéw 2012.

17 Por. V. Fusco, Oltre la parabola. Introduzione alle parabole di Gesti, Roma 2002
(Kyrios. Collana di Cristologia); V. Fusco, Parabola/Parabole, w: Nuovo dizionario
di teologia biblica, a cura di P. Rossano, G. Ravasi, A. Girlanda, Cinisello Balsamo
1988, s. 1081-1097; S. Wronka, Dlaczego w przypowiesciach?, w: ,,Utwierdzaj twoich
braci” (Lk 22, 32), red. T. M. Dgbek, Krakow 2003, s. 245-260.
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niem: ,Niech wasza mowa bedzie: Tak, tak; nie, nie” (Mt 5, 37). Byl wia-
rygodny i prawdomdwny, co przyznawali nawet Jego oponenci (Mt 22, 16;
Mk 12, 14).

Drugim zrédlem autorytetu Jezusa byta Jego niezwykla moc, wtadza,
mozliwosci dziatania. Ukazywal swa wladze (¢€ovoia, SOvapar) nad szata-
nem, ktorego pokusom i knowaniom si¢ przeciwstawial (Mt 4, 1-11), ktdre-
go wypedzat z ludzi i $wiata, zaprowadzajac krolestwo Boze (Mk 1, 23-27;
5,1-17; £k 11, 205 ] 12, 31). Mial réwniez wladze (¢€ovoia) nad grzechami,
ktére odpuszczal, co w $wietle Starego Testamentu bylo wytaczng kompe-
tencja Boga (Mk 2, 5-12).

Jezus przezwyciezal (¢§ovoia) rézne choroby: uzdrawial niewido-
mych (tvprdg Mk 8, 22-26), niemych (kw@og Lk 11, 14; dAarog Mk 7, 37;
poyharog'® Mk 7, 32-35), gltuchych (xw¢@og"® Mk 7, 32-35.37), chro-
mych (xwAdg Mt 21, 14), utomnych (kvAAog Mt 15, 30), sparalizowanych
(mapalvTikog Mt 9, 2-8; mapalvopat Lk 5, 17-25), tredowatych (Aempdg,
Aémpa Mt 8, 2-4), epileptykow (ceknvidCopar Mt 17, 14-18), ludzi pochylo-
nych (cvykomtw Lk 13, 11-13), cierpigcych na puchline wodng (Vpwmikdg
Lk 14,2-4), majacych goragczke (mupéoow, mupetog Mk 1, 30-31), uschla reke
Enpaivw, Enpog Mk 3, 1-5), krwotok (pvoig/mnyn aipatog Mk 5, 25-34)
czy odciete ucho (Lk 22, 49-51). Podsumowujac dziatalnos¢ terapeu-
tyczna Jezusa, Mateusz napisze: ,,I obchodzil Jezus calg Galileg, naucza-
jac (d1ddokw) w tamtejszych synagogach, gltoszac Ewangelie (knpvoow 10
evayyéAiov) o krélestwie i leczac (Bepanedw) wszystkie choroby (vooog)
i wszelkie stabosci (pohakia) wsrod ludu” (Mt 4, 23; por. 9, 35). Nic dziw-
nego, ze ,caly ttum starat sie Go dotkna¢, poniewaz moc (§Vvapig) wycho-
dzifa od Niego i uzdrawiata (idopat) wszystkich” (Lk 6, 19).

Uwidocznila si¢ ona takze wobec sil przyrody, gdy Jezus uciszyt burze
na Jeziorze Galilejskim (Mt 8, 23-27), szedl po wodzie i umozliwit to Pio-
trowi (Mt 14, 22-33), przemienil wode w dobre wino na weselu w Kanie
Galilejskiej (] 2, 1-11), rozmnozyt chleby i ryby dla tysiecy swoich stucha-
czy (Mt 14, 13-21; 15, 32-39), a takze gdy sprawil, ze uczniowie dokonali
cudownego potowu ryb (Lk 5, 4-11; J 21, 3-13), Piotr zlowit rybe majaca

18 Przymiotnik poytAdAog oznacza dostownie ,méwiacy z trudem”; por. R. Popowski,
Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu. Wydanie z petng lokalizacjg gre-
ckich hasel, kluczem polsko-greckim oraz indeksem form czasownikowych, Warsza-
wa 1995, s. 402 (Prymasowska Seria Biblijna, 3).

19 Przymiotnik kw¢dg moze znaczy¢ zaréwno ,,niemy”, jak i ,,gtuchy”; por. R. Popow-
ski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 354.
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w pyszczku statera — dokladng sume na zaplacenie podatku $§wiatynnego
za Jezusa i za siebie (Mt 17, 24-27), a drzewo figowe uschto (Mt 21, 18-20)".

Jezus mial tez wladze¢ nad ludzmi, potrafil przeciwstawic sie ich sile,
przemocy. Ujawnilo si¢ to w czasie spotkania ze swymi rodakami w Naza-
recie. ,Na te sfowa wszyscy w synagodze uniesli si¢ gniewem. Porwali Go
z miejsca, wyrzucili Go z miasta i wyprowadzili az na stok gory, na kto-
rej ich miasto byto zbudowane, aby Go straci¢. On jednak przeszedlszy
posrod nich oddalit sie” (Lk 4, 28-30)". Podobnie z mocg postapit wobec
przekupniéw na dziedzincu $wiatyni jerozolimskiej, gdzie ,,napotkat sie-
dzacych za stotami bankierdw oraz tych, ktérzy sprzedawali woty, baran-
ki i golebie. Wowczas sporzadziwszy sobie bicz ze sznurkéw, powypedzat
wszystkich ze $wiatyni, takze baranki i woly, porozrzucal monety bankie-
réw, a stoly powywracal. Do tych za$, ktorzy sprzedawali golebie, rzekt:
«Wezcie to stad, a nie roébcie z domu mego Ojca targowiskal»” (J 2, 14-16).
Na moment okazal si¢ nawet mocniejszy od rzymskich zotnierzy i zydow-
skich straznikow, ktérzy przyszli Go pojmac. ,,Skoro wigc rzekt do nich:
«Ja jestem», cofneli si¢ i upadli na ziemie” (J 18, 6)*%. Sam oddal sie w ich
rece, zabraniajac Piotrowi uzycia miecza (J 18, 10-11).

Moc Jezusa ukazatla si¢ przede wszystkim w przezwyciezeniu $mierci.
Wskrzesil ponownie do zycia jedyna corke przelozonego synagogi Jaira
(Ek 8, 40-42.49-56), jedynego syna wdowy z Nain (Lk 7, 11-17) oraz przy-
jaciela Lazarza z Betanii (] 11, 1-44). Najwigkszym zwycigstwem bylo Jego
zmartwychwstanie. Jezus powstal z martwych (¢yeipw amno t@v vekpdv

20 Por. M. Wojciechowski, Cuda Jezusa, Czegstochowa 2010, s. 5-136; R. S. Ascough,
Uzdrawial, przemienial, wskrzeszat, thum. K. Warchot, Krakéw 2007, 19-185 (Jezus
Moéwi Dzisiaj).

21 Nielatwo zlokalizowa¢ dzisiaj wymienione miejsce stracenia Jezusa, ale nie wydaje
sig, zeby opis pozbawiony byt calkiem rysu historycznego; por. C. S. Keener, Komen-
tarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, thum. Z. Ko$ciuk, Warszawa
2000, s. 133 (Prymasowska Seria Biblijna, 16); H. Schiirmann, Das Lukasevange-
lium, Teil 1: Kommentar zu Kapitel 1, 1-9, 50, Freiburg-Basel-Wien 2000, s. 239-241
(Herders Theologischer Kommentar zum Neuen Testament, 3.1).

22 Przypomina to troche wczesniejszg reakcje straznikéw wysltanych przez kaplanow
i faryzeuszow, aby pojmali Jezusa. Nie zrobili tego, obezwladnieni Jego sposobem
przemawiania (J 7,32.45-49); por.R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, Teil 3:
Kommentar zu Kapitel 13-21, Freiburg-Basel-Wien 2000, s. 253-255 (Herders Theolo-
gischer Kommentar zum Neuen Testament, 4.3); S. Medala, Ewangelia wedtug Swigte-
goJana. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, cz. 2: Rozdziaty 13-21, Czestochowa
2010, s. 186-187, 190 (Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament, 4.2); C. S. Keener,
Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 222-223.

23 Por. M. Wojciechowski, Cuda Jezusa, dz. cyt., s. 137-157; R. S. Ascough, Uzdrawial,
przemienial, wskrzeszal, dz. cyt., s. 187-192.
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Mt 28, 7; aviotnpt €k vekp@v J 20, 9), nie tylko powrdcit do poprzedniej
kondycji, ale rozpoczal nowe zycie, wymykajace si¢ naszym kategoriom.
Wida¢ to w opisach chrystofanii, spotkan Jezusa zmartwychwstalego
z uczniami, w czasie ktorych zdaje sie by¢ obecny i nieobecny zarazem*.

Trzecim zrédtem autorytetu Jezusa byta Jego mitos¢ i dobro¢. Byl nasta-
wiony bardzo pozytywnie do $wiata i ludzi, widzial ich dobro, pochwa-
lat je i zdumiewat sie nim, chcial je umocnic, a jesli bylo zniszczone czy
okrojone, staral si¢ je przywrdci¢ i odnowi¢. Umilowal do konca i nie
oszczedzal siebie, ale oddal zycie za $wiat i ludzi. Utozsamiat si¢ z kaz-
dym czlowiekiem: uczniem (J 13, 20), dzieckiem (Mk 9, 37), najmniejszym
(Mt 25, 40.45). Uzywal swojej wiedzy i sity w stuzbie mitodci. Cale Jego
nauczanie i cuda byly wyrazem Jego milosci.

Zdarzalo sie, ze ganil postawy obludne, przewrotne i egoistyczne, cza-
sem uzywajac bardzo ostrych stéw: ,,plemie zmijowe” (Mt 23, 33), ,,groby
pobielane” (Mt 23, 27). Ale te upomnienia byly takze wyrazem Jego mito-
$ci, ujawnialy, jak bardzo zalezy Mu na kazdym czlowieku i nie chce, aby
ktokolwiek zginal. Nikogo nie odrzucal z gory i na zawsze, ale apelowat
do rozsadku i sumienia i gdy kto$ si¢ nawracal, to cieszyt si¢ nim i akcep-
towal go. Umial przyznac racje nawet wrogo albo obojetnie nastawionym
do Niego faryzeuszom czy uczonym w Prawie, jesli mysleli poprawnie
i nie zamykali si¢ w swoich stereotypach i zacieklosci: ,,Stusznie osadzites”
(Ek 7, 43), ,Dobrze$ odpowiedzial” (Lk 10, 28).

Wszystkie cuda czynil dla dobra ludzi. Litowal si¢ nad nimi, widzac
ich biedy i potrzeby, uzdrawial, karmit, chronit w czasie burzy, stuzyt ich
prawdziwemu dobru, nie ulegajac ich zachciankom czy falszywym potrze-
bom. Z tej pozytywnej optyki wytamuja sie dwa cuda Jezusa, poniewaz
zawierajg aspekt negatywny, przynosza szkode, dlatego niektdrzy egzege-
ci uwazajg je za nieautentyczne. Jezus wypedzit zte duchy z opetanego (Mt
moéwi o dwdch opetanych), ale pozwolil im wejs¢ do okolo dwutysiecz-
nej trzody $win, ktdre utonety w wodach Jeziora Galilejskiego. Mieszkan-
cy byli przerazeni tym faktem i z powodu poniesionej straty i leku przed
tajemniczg moca Jezusa prosili Go, zeby odszed! z ich granic (Mt 8, 28-34;
Mk 5, 1-20; £k 8, 26-39). Swinie - dla Zyd(’)w zwierzeta najbardziej nie-
czyste — byly odpowiednim miejscem dla ztych duchéw i w §wietle dwczes-
nych wierzen zginely razem ze $winiami. Legion rzymski liczyt od 4 do 6
tysiecy zotnierzy. Liczba ztych duchéw plasowalaby sie zatem na podob-

24 Por. C. M. Martini, Risurrezione, w: Nuovo dizionario di teologia, a cura di G. Bar-
baglio, S. Dianich, Quarta edizione, Cinisello Balsamo 1985, s. 1307-1320.
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nym poziomie co liczba §win*’. Wydaje sie, ze dla Jezusa uratowanie czto-
wieka opetanego znaczyto duzo wigcej niz jakakolwiek strata materialna.
Podobnie jest w przypadku drzewa figowego, ktére uschlo, gdy gltodny
Jezus przeklat je, nie znajdujac na nim owocdéw, mimo Ze nie byt to czas na
figi (Mt 21, 18-20; Mk 11, 12-14.20-21). Aby zlagodzi¢ to surowe zachowa-
nie Jezusa, niektorzy egzegeci rozumieja stwierdzenie: ,nie byt to czas na
figi” (Mk 11, 13) jako pytanie: ,,czyz nie byl to czas na figi?” z pozytywna
odpowiedzig sugerowang przez przystéwek zaprzeczajacy ov (,nie”): ,tak,
byt to czas na figi”*°. Jezus pragnatl, aby przyroda i ludzie przynosili owo-
ce, bo inaczej sg bezuzyteczni (Mt 7, 19; 25, 24-30), i wykorzystal drzewo
figowe do akcji symbolicznej obrazujacej los Izraela, ktéry nie wydaje owo-
cow nawrdcenia mimo staran Jezusa (por. Lk 13, 1-9)*".

Milo$¢ moze przyjmowac rézne oblicza. Dobrze wyrazil to w jednej
z homilii $w. Augustyn (354-430): ,,Kochaj i czyn, co chcesz! Gdy milczysz,
milcz z miltosci; gdy mowisz, méw z mitosci; gdy karcisz, kar¢ z milosci;
gdy przebaczasz, przebaczaj z miloéci. Niechaj tkwi w sercu korzen mito-
$ci; wyroénie z niego tylko dobro™®.

Jezus uzurpowal sobie niezwykle poznanie i wladze, roscit sobie god-
nos$¢ Mesjasza, Krdla, Kaptana i Proroka, stawial siebie na réwni z Bogiem.
Wszystko jednak po to, aby zbawi¢ ludzi i §wiat, aby da¢ im udzial w swo-
im zyciu i chwale. Uzaleznial ten udziat od uznania Jego tozsamosci, uwie-
rzenia w Niego. Nie narzucal jednak niczego, ale gdy spotykal sie z nie-
zrozumieniem, wyjasnial cierpliwie, apelowat do wolnej woli czlowieka,
zostawial ludziom wybor. Jego wiedza i sita stuzyly czlowiekowi. Byl wia-
rygodny, godny zaufania, kompetentny, miat wielkie mozliwosci i uzywat
ich bezinteresownie dla dobra ludzi.

3. Granice autorytetu Jezusa

Jezus nie uwazal swego autorytetu za absolutny i powszechny. Uznawal
autorytet Ojca, od ktérego wszystko otrzymal. Przekazywal Jego nauke,

25 Por. C. S. Keener, Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 27-28,91-92, 143.

26 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 444-445.

27 Por. A. Paciorek, Ewangelia wedlug swietego Mateusza, cz. 2, dz. cyt., s. 324-329;
M. Wojciechowski, Cuda Jezusa, dz. cyt., s. 134-136; R. S. Ascough, Uzdrawial,
przemienial, wskrzeszat, dz. cyt., s. 93-98.

28 Augustyn, Homilia 7 na Pierwszy List sw. Jana, 8, w: E. Staniek, Wielcy mdowcy Kos-
ciola starozytnego. Antologia, Krakow 2007, s. 351-352.
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szukal Jego woli, aby ja jak najlepiej wypetnic¢ (J 4, 34; 5, 30; 6, 38; Lk 22, 42).
Dzialtal na wzér Ojca, pelnil Jego dziela i czynit to Jego moca (J 5, 19). ,,Ja
mocg Ducha Bozego wyrzucam zte duchy” (Mt 12, 28)*. ,A byla w Nim
moc Panska (Suvapg kvpiov), ze mégl uzdrawiad” (Lk 5, 17)°.

Szanowat takze autorytet ludzi. W Nazarecie byt poddany swoim
rodzicom Maryi i Jézefowi (Lk 2, 51). Uznawal wladze zydowskie w grani-
cach ich kompetencji i niebezkrytycznie. Zlozyt podatek $wiatynny, zeby
nikogo nie gorszy¢ (Mt 17, 24-27), i pochwalal ofiary sktadane na $wia-
tynie (Mk 12, 41-44). Wzywat do zachowania wszystkiego, co popraw-
nie polecali uczeni w Pismie i faryzeusze, nawet jesli sami nie stosowali
sie do tych zalecen w zyciu, za co ich publicznie pietnowat (Mt 23, 1-36).
Nie wystepowal przeciw wladzy tetrarchy Heroda Antypasa, cho¢ ten usi-
fowat Go zabi¢ (Lk 13, 31), a w czasie procesu Go wysmiatl (Lk 23, 8-15).
Ocenial tetrarche negatywnie, przestrzegajac uczniéw przed jego kwasem
(Mk 8, 15) i nazywajac go lisem (Lk 13, 32). Podobnie odnosit si¢ do wladz
rzymskich. Akceptowal podatek dla cezara (Mt 22, 21), ale Pitatowi przy-
pominal relatywno$¢ i granice jego wladzy: ,Nie mialby$ zadnej wladzy
(¢€ovoia) nade Mng, gdyby ci jej nie dano z gory” (J 19, 11).

Jezus nie rozciggal swego autorytetu na wszystkie obszary. Nie chciat
by¢ wyrocznig w sprawach czysto ludzkich, majatkowych czy politycz-
nych, ale wylacznie w sprawach Bozych. A i w tym obszarze przyznawal,
ze nie wie wszystkiego i nie o wszystkim decyduje. Nie ma np. wiedzy, kie-
dy nastapi kres czasu, taka wiedz¢ posiada tylko Ojciec (Mk 13, 32). Nie do
Niego tez nalezy da¢ miejsce po swojej prawej i lewej stronie w krélestwie
eschatologicznym, lecz dostanie si¢ ono tym, dla ktérych Ojciec je przygo-
towal (Mt 20, 21-23). Odmoéwil ingerencji w sporze braci o spadek. ,,Czlo-
wieku, ktéz Mie ustanowil sedzig albo rozjemca nad wami?” (Lk 12, 14).
Usunat sie na bok, gdy ludzie chcieli Go obwota¢ krélem po cudownym
rozmnozeniu chlebow i ryb (J 6, 14-15), a Pitatowi wyjasnial, ze Jego kro-
lestwo nie jest z tego $wiata (] 18, 36). Nie pozwolil Jakubowi i Janowi,

»Ssynom gromu’, spusci¢ ogien na Samarytan, ktoérzy nie przyjeli Jego i ucz-
niéw w drodze do Jerozolimy (Lk 9, 51-55).

Jezus nie narzucal niczego swoim autorytetem, ale proponowal: ,Jesli

kto chce po6js¢ za Mna...” (Mt 16, 24); ,Jesli chcesz by¢ doskonaly...”

29 Lukasz ma paralelng wersje: ,,Ja palcem Bozym wyrzucam zte duchy” (Lk 11, 20);
por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza. Wstep, przektad z oryginatu,
komentarz, cz. 1: Rozdzialy 1-11, Czestochowa 2011, s. 599 (Nowy Komentarz Biblij-
ny. Nowy Testament, 3.1).

30 Przydawka ,Panska” (kvpiov) oznacza tutaj Boga; por. F. Mickiewicz, Ewangelia
wedtug sw. Lukasza, cz. 1, dz. cyt., s. 297.
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(Mt 19, 21). W ten sposéb nie przytlaczal swoja wielkoscig, ale nobilitowat
ludzi. Nie zabiegal tez o uznanie i popularnos¢ za wszelka ceng. Kierowat
sie prawda i dobrem i nie zmieniat swych pogladéw ani nie czynit wszyst-
kiego, czego ludzie oczekiwali od Niego, aby ich zatrzymac przy sobie. Gdy
w Kafarnaum wszyscy Go szukali, rzekl do swoich uczniéw: ,,Péjdzmy
gdzie indziej, do sasiednich miejscowoéci, abym i tam mégt nauczaé, bo na
to wyszedtem” (Mk 1, 38). Gdy faryzeusze i saduceusze prosili Go o znak
z nieba, odpowiedzial: ,«Plemie przewrotne i wiarotomne zada znaku, ale
zaden znak nie bedzie mu dany, procz znaku Jonasza». Z tym ich zostawit
i odszedl” (Mt 16, 4). W czasie procesu nie odwolal swoich stéw ani czy-
now, za ktére grozita Mu $mier¢. Pilatowi o§wiadczyl: ,Ja si¢ na to naro-
dzitem i na to przyszedtem na $wiat, aby da¢ §wiadectwo prawdzie. Kazdy,
kto jest z prawdy, stucha mojego glosu” (J 18, 37). Gdy ttumy odchodzily
od Niego, poniewaz nie spefnial ich oczekiwan, nie zatrzymywat ich za
wszelkg cene. Rowniez najblizszym uczniom zostawial wolng reke: ,Czyz
i wy chcecie odejs¢?” (J 6, 67).

Nie bronit tez zazdro$nie swojego autorytetu, nie trzymat go tylko dla
siebie, ale dzielil si¢ nim z uczniami. Przekazal im swoja wiedze (J 15, 15;
17, 14), wladze (Lk 9, 1) i milos¢ (J 15, 12; 17, 26), aby stuzyli nimi wszyst-
kim ludziom wszystkich czaséw. Podzielil si¢ z nimi takze swoim zyciem
(J 17,2), radoscia (] 15, 11; 17, 13) i chwala (] 17, 22). Powierzyl im swoja misje
gloszenia Ewangelii, wypedzania zlych duchéw i uzdrawiania z wszelkich
choréb, a nawet wskrzeszania umartych®. ,Wtedy zwotal Dwunastu, dat
im moc (§vvapiq) i wtadze (¢§ovoia) nad wszystkimi ztymi duchami i wta-
dze leczenia (Bepamedw) chordb (véoog)” (Lk 9, 1; por. Mt 10, 1). I wyprawit
ich w misje: ,,Idzcie i gloscie (knpvoow): «Bliskie juz jest krolestwo niebie-
skie». Uzdrawiajcie (Bepanevw) chorych (doBevéw), wskrzeszajcie (€yeipw)
umarlych (vekpdg), oczyszczajcie (kabapilw) tredowatych (Aempog), wype-
dzajcie zte duchy!” (Mt 10, 7-8). Uczniowie mieli kontynuowac te same
zadania, ktore petnit Jezus, czyni¢ dokladnie to samo co On. Nawet termi-
ny uzyte w odniesieniu do Jezusa i uczniéw sg identyczne. ,W tym wias-
nie czasie [Jezus] wielu uzdrowil (Bepanedw) z choréb (vooog), dolegliwo-
$ci (paotig) i uwolnit od ztych duchéw; oraz wielu niewidomych (tvgAdg)
obdarzyt wzrokiem. Odpowiedzial im wigc: «IdzZcie i doniescie Janowi
to, coscie widzieli i styszeli: niewidomi (TvpAdg) wzrok odzyskuja, chro-
mi (xwAog) chodza, tredowaci (Aempdg) doznaja oczyszczenia (kabBapilw)

31 Nie chodzituzapewne tylko o wskrzeszanie duchowe, lecz i fizyczne, o ktérych wspo-
minajg Dzieje Apostolskie: wskrzeszenie Tabity przez Piotra w Jafie (Dz 9, 36-42),
wskrzeszenie mlodzienca Eutycha przez Pawla w Troadzie (Dz 20, 7-12).
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i glusi (kw@oc) stysza; umarli (vexpdg) zmartwychwstaja (€yeipw), ubogim
glosi sie Ewangelie (edayyehilw)»” (Lk 7, 21-22; por. Mt 11, 1.4-5). Malo
tego, On jest z nimi i w nich. Chce, aby byli szanowani jak On. ,Kto was
stucha, Mnie stucha, a kto wami gardzi, Mng gardzi; lecz kto Mng gardzi,
gardzi Tym, ktéry Mnie postat” (Lk 10, 16). ,,Kto przyjmuje tego, ktérego Ja
posle, Mnie przyjmuje. A kto Mnie przyjmuje, przyjmuje Tego, ktéry Mnie
postal” (J 13, 20). Dzieje Apostolskie potwierdzaja, ze Jezus, Jego Duch
jest z uczniami, tak ze sg zdolni wypelnia¢ powierzone im zadania: glosza
Ewangelie, uzdrawiaja chorych, wypedzaja zle duchy (Dz 3, 1-11; 5, 15-16;
9, 33-35), wskrzeszajag umarlych (Dz 9, 36-42; 20, 7-12). Jezus uczestni-
czy w autorytecie Ojca, a uczniowie w Jego autorytecie. Jak inny to styl
bycia autorytetem w poréwnaniu z ludzkimi nauczycielami i wiadcami.

4. Postawy wobec autorytetu Jezusa

Jak reagowano na Jezusa? Kto uznawal Jego autorytet, a kto nie i dlaczego?
Mozna wskaza¢ trzy postawy.

Z poczatku wielu przyjeto Jezusa z podziwem i entuzjazmem. Stucha-
jac Jego madrych stéw i obserwujac Jego niezwykle czyny oraz nastawienie
pelne mitosci do ludzi, uznali Jego autorytet. Chetnie szli za Nim, nawet gdy
nie rozumieli wszystkiego, dziwili sie i lekali. Korzystali z Jego rad i szukali
pomocy w swoich biedach. Z czasem ich liczba topniata, gdy ich oczekiwa-
nia materialne i polityczne nie zostaly spetnione. Pozostata grupa najbliz-
szych uczniéw, ktéra po $mierci Jezusa rowniez zwatpita i powrdcita do
wczesniejszych zajec, ale po Jego zmartwychwstaniu i ukazaniu si¢ uznata
na nowo w Nim Boga i Zbawiciela i poniosta Jego Dobra Nowine w $wiat.

Inni powatpiewali w Jezusa. Jego niezwykla osoba i dokonania budzi-
ty znaki zapytania, nie byly zrozumiate do konca, rodzity lgki i obawy.
Pozostali do konca sceptyczni i nie przyjeli Go. Wérdd tych oséb byli tak-
ze w pierwszym okresie krewni Jezusa, ktdérzy chcieli powstrzymac Jego
publiczne wystapienia (Mk 3, 21), bo nie wierzyli w Jego postannictwo
mesjanskie (J 7, 3-7). Potem jednak przynajmniej niektorzy z nich uwie-
rzyli w Niego i stali si¢ Jego uczniami. Jakub, brat Panski, by¢ moze tozsa-
my z apostotem Jakubem, synem Alfeusza, zostal nawet pierwszym bisku-
pem Jerozolimy i odegrat wielka role w rodzgcym sie Kosciele)™.

32 Por. P. C. Bosak, Stownik-konkordancja osob Nowego Testamentu, Poznan 1991,
s. 137-139; F. Rienecker, G. Maier, Leksykon biblijny, dz. cyt., s. 299-300; J. P. Meier,
A Marginal Jew, vol. 1, dz. cyt., s. 316-345.
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Jezus spotkal si¢ takze ze zdecydowanym odrzuceniem. Szczegdlnie
elitom Zydowskim Jezus jawil si¢ jako zagrozenie dla religii, narodu i dla
nich samych. Nawet jesli rozumieli nauke i dzieta Jezusa, odrzucali je, bo
byly niewygodne. Jezus zagrazal ich prestizowi, wptywom i pieniagdzom.
Bali sie Go i zwalczali z zazdrosci (Mt 27, 18), pychy, chciwosci (Lk 16, 14),
pogardzali Nim (J 12, 48), wysmiewali Go (Mt 9, 24) i doprowadzili osta-
tecznie do Jego $mierci. Wiekszos$¢ Izraela nie przyjeta Jezusa jako Bozego
Syna, Mesjasza, Kréla. Przekraczalo to wyobrazenia Zydéw, zdawalo sie
zrywac z tradycja Starego Testamentu. Elity straszyly, ze przyjda Rzymia-
nie i zniszczg Jerozolime i caly nardd (J 11, 48-50).

Jezus nie przejmowal sie¢ i nie kierowal tymi opiniami i postawami.
Mial mocne i jasne poczucie wlasnej godnosci i misji. Byt przekonany
o stusznosci swoich przemyslen i postepowania. Prawidlowo scharakte-
ryzowali Go faryzeusze i zwolennicy Heroda, chociaz z nieszczera inten-
cja: »,Nauczycielu, wiemy, ze jeste$§ prawdomoéwny i na nikim Ci nie zalezy.
Bo nie ogladasz si¢ na osobe ludzka, lecz drogi Bozej w prawdzie nauczasz”
(MK 12, 14).

Zakonczenie

Pan Jezus cieszyl si¢ niezwyklym autorytetem. Przyciggal ttumy swoim
madrym, zywym, przystepnym slowem, w ktérym wyrazal bogata wiedze
o Bogu, czlowieku i §wiecie. Wiedza ta przekraczala mozliwosci zwykle-
go czlowieka, dotykata tajnikow Boga, ukrytych mysli cztowieka, przy-
sztych wydarzen. Uznanie i podziw budzila takze nadzwyczajna moc Jezu-
sa, dochodzaca do glosu w Jego czynach, zwtaszcza w cudach, przez ktére
pokonywat zte duchy, leczyl z réznych choréb, opanowywal sily przyrody,
przezwyciezal $mieré, wskrzeszajac paru umartych i zmartwychwstajac.
Wykorzystywal swa wiedze i moc w stuzbie mitosci do kazdego czlowieka.
Chcial chroni¢ ludzi przed ztem i przynosi¢ im dobro. Nie zaspokajal ludz-
kich zachcianek czy falszywych potrzeb. Pietnowat falsz, obtude, pyche,
chciwos¢, ale nie odrzucal czltowieka. Jego mitos¢ byta nakierowana na
prawde i dobro. Niezwykla wiedza, moc i mitos¢ Jezusa byly zrodtami Jego
autorytetu — uznania, szacunku, podziwu, ale takze watpliwosci i leku.
Jezus nie uwazal swego autorytetu za absolutny i powszechny. Uzna-
wal najwyzszy autorytet Ojca, a takze autorytet ludzi, o ile dzialali w gra-
nicach swych kompetencji i sprawiedliwie: swoich rodzicéw, uczonych
w Prawie, wladz zZydowskich i rzymskich. Nie rozciggal swego autorytetu
na wszystkie obszary, ale ograniczat go do spraw Bozych. Przyznawal, ze
i w tym obszarze nie wszystko wie i nie o wszystkim decyduje. W sprawy
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doczesne, materialne nie chcial si¢ miesza¢. Nie przyttaczal ludzi swoim
autorytetem, nie narzucatl go, ale proponowal, zostawiajac im wybdr, sza-
nujac ich samodzielnos¢. Nie zabiegat tez o uznanie i nie zatrzymywat
nikogo sitg przy sobie. Mial mocne poczucie wlasnej godnosci i misji oraz
swiadomos¢ prawdziwego dobra ludzi. Kierowat si¢ tymi kryteriami, a nie
opiniami i nastawieniami ludzi do Niego. Nie zmienial swoich pogladéw
i potwierdzat swoje sfowa czynami, przez co byl wiarygodny. Nie strzegt
zazdros$nie swojego autorytetu, nie zatrzymywat go tylko dla siebie, ale
dzielil si¢ nim z uczniami. Przekazal im swoja wiedzg, moc, milos¢, misje,
zycie, chwale, aby cieszyli si¢ tymi warto$ciami i nieli je innym. Utozsa-
mial si¢ z nimi, byt z nimi, odnosil do siebie szacunek czy pogarde okazy-
wang uczniom.

Autorytet Jezusa byl niezwykly i nielatwy do przyjecia, bo przekraczat
czysto ludzkie wymiary. Dzigki niezwyktej wiedzy, mocy i milosci Jezus
byl przyjmowany z podziwem, szacunkiem i entuzjazmem. W pewnej gru-
pie stuchaczy, zwtaszcza najblizszych uczniow, to nastawienie pozytywne
do Niego pozostato, mimo ze nie wszystko rozumieli i nie wszystkie ich
oczekiwania zostaly spetnione. Po zmartwychwstaniu Jezusa przekonali
sie calkowicie do Niego. Wielu natomiast bylo od poczatku sceptycznych
wobec Jezusa, powatpiewali w Niego, obawiali si¢ p6js¢ za Nim. Byli wsérod
nich takze krewni Jezusa, ktorzy chcieli Go powstrzymac od podjetej dzia-
talno$ci. Po zmartwychwstaniu niektdérzy sceptycy uwierzyli w Niego
i przytaczyli sie do wspolnoty chrzescijaniskiej. Jezus spotkat sie tez z cal-
kowitym odrzuceniem, szczegélnie przez elity zydowskie, ktore nastawity
wrogo do Niego prostych ludzi. Wedtug elit Jezus byt zagrozeniem dla reli-
gii, narodu i ich samych. Obawiali si¢ utraty prestizu, wplywow i pienie-
dzy, wystepowali przeciw Niemu z pobudek zazdrosci i chciwosci. Bali sie
Go, zwalczali, pogardzali Nim, falszywie Go oskarzali i ostatecznie dopro-
wadzili do Jego $mierci zawyrokowanej przez wladze izraelskie (Sanhe-
dryn) i rzymskie (Poncjusz Pitat).

Jezus byl wybitng postacig w Izraelu, nawet oponenci musieli si¢ z Nim
liczy¢. Jego $mier¢ nie zakonczyla Jego sprawy, zmartwychwstanie spra-
wilo, ze Jego autorytet rozblysnal z nows sita. Zostal on przyjety przez
nielicznych Izraelitow™, ale przez wielu ludzi z réznych narodéw, ktorzy
doswiadczyli prawdziwosci, mocy i pigkna Jego wskazan, zachowan i czy-
néw. Nie brak watpliwosci i odrzucenia Jezusa w ciggu minionych wiekow.
Historia pokazuje jednak, ze jest On niezwyklym, jedynym Czlowiekiem,

33 Niektdrzy autorzy zydowscy zauwazajg z zalem, ze judaizm nie umial w ciagu swej
historii zasymilowac¢ wiele swoich wybitnych postaci, przede wszystkim Jezusa.
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ktéry potozyl fundamenty pod najglebsza religie i najdojrzalsza cywili-
zacje. Nie ma dotad tak pelnej i integralnej wizji swiata i czlowieka, jak
wizja przedstawiona w Ewangelii. Jak mowil sw. Jan Pawel Il w Warszawie
2 czerwca 1979 roku, Chrystus to ,klucz do rozumienia tej wielkiej i pod-
stawowej rzeczywistosci, jaka jest czlowiek. Cztowieka bowiem nie mozna
do konica zrozumie¢ bez Chrystusa™*. Nie ma tez przyszto$ci bez Chrystu-
sa. Dlatego warto uzna¢ Jego autorytet, otworzy¢ si¢ na Jego nauke, moc
i mito$¢. On niczego nie odbiera, ale obdarza podstawowymi wartoscia-
mi, ktdre czynig zycie ludzkie spelnione i szczesliwe i prowadza swiat po
sciezkach prawdziwego rozwoju. Pytanie, czy dostrzegamy i przyjmujemy
dzisiaj autorytet Jezusa, czy uznajemy, ze ma ciagle co$ waznego do powie-
dzenia wspdlczesnemu $wiatu i moze go uwolni¢ od réznych nieszczesé
i doprowadzi¢ do pelni, czy tez widzimy Go jako przebrzmialego, niema-
jacego nam nic do powiedzenia i niemogacego w niczym nam pomac.

Abstrakt

Autorytet Jezusa w Ewangeliach

Jezus jest przedstawiony w Ewangeliach jako wybitna posta¢, z ktorg kazdy musiat sie
liczy¢. Jego ogromny autorytet mial Zrédlo w Jego nieprzecietnej wiedzy, mocy i mifo-
$ci. Zalezalo Mu na kazdym czlowieku, glosit Bozg prawde, upominat, wyzwalat od
ztego ducha, grzechu, choroby, niebezpieczenstwa, §mierci i obdarowywal zyciem
i pokojem. Ograniczal swoje kompetencje do spraw Bozych, nie mieszal si¢ w kwestie
doczesne, materialne. Uznawal najwyzszy autorytet Ojca i poddawal si¢ autorytetom
ludzkim: rodzicom, wltadzom Zydowskim i rzymskim, o ile dzialali w ramach swych
kompetencji i sprawiedliwie. Nie narzucal swego autorytetu, ale proponowat swoja
wizje i zostawial cztowiekowi wolnoé¢. Nie zabiegal tez o uznanie i szacunek ludzi za
wszelka cene. Kierowal sie prawdg i dobrem, a nie opiniami ludzkimi, potwierdzatl swo-
je stfowa czynami, dlatego byl wiarygodny. Nie strzegl zazdro$nie swego autorytetu dla
siebie, lecz dzielil si¢ nim z uczniami, przekazujac im swoja wiedze¢, moc, mitos¢, misje,
zycie i chwale. Byt przyjmowany z podziwem i entuzjazmem, ale takze ze sceptycy-
zmem, lgkiem i wrogoscig. Niewielu Izraelitéw uznalo Jego autorytet nawet po zmar-
twychwstaniu, ale wielu ludzi z réznych narodéw uwierzylo w Niego, dajac poczatek
nowej cywilizacji miloéci i zycia. Warto kierowa¢ sie Jego autorytetem i ksztaltowaé
wlasny autorytet na Jego wzor.

Stowa kluczowe: Jezus, Ewangelia, autorytet, wiedza, moc, cuda, miloéé

34 Jan Pawet II na ziemi polskiej, red. S. Dziwisz, J. Kowalczyk, T. Rakoczy, Citta del
Vaticano 1979, s. 30.
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Abstract

The Authority of Jesus in the Gospels

Jesus is presented in the Gospels as an outstanding figure that everyone had to take into
account. His immense authority stemmed from his extraordinary knowledge, power
and love. He was committed to every human being, he proclaimed God’s truth, admon-
ished, liberated from evil spirit, sin, disease, danger, death and gave life and peace. He
limited his competences to Gods matters, and did not get involved in worldly and mate-
rial affairs. He recognized the supreme authority of the Father and submitted him-
self to human authority: parents, Jewish and Roman authorities, as long as they act-
ed within their competences and with justice. He did not impose his authority, but
offered his vision and left man freedom. He also did not strive for the recognition and
respect of people at all costs. He was guided by truth and good, and not by human opin-
ions, he confirmed his words with deeds, therefore he was credible. He did not jealous-
ly keep his authority to himself, but shared it with his disciples, imparting to them his
knowledge, power, love, mission, life and glory. He was received with admiration and
enthusiasm, but also with skepticism, fear and hostility. Few of the Israelites recog-
nized His authority even after His resurrection, but many people from different nations
believed in Him, giving rise to a new civilization of love and life. It is worth following
His authority and shaping your own authority on His model.

Keywords: Jesus, Gospel, authority, knowledge, power, miracles, love
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